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se produisant avec ces grandes machines sont das
a des cables métalliques défectueux. Ces cables sont
mis a dure épreuve pendant |'utilisation de ces ma-
chines, étant donné qu'ils servent au raccord des
agrégats. Il ne faut donc jamais commettre I'erreur
de vouloir les réparer. Le danger d'accident serait
fortement augmenté. Le remplacement de ces cébles
est la garantie la plus sire.

Il va de soi que les arbres a cardan doivent étre
nettoyés et ensuite graissés aux points de glisse-
ment. Cette mesure de sécurité est souvent oubliée
ainsi que certaines parties de I'entonnoir de protec-
tion.

L'installation hydraulique exige des soins particuliers.
On doit s’en tenir ici aux instructions du fabricant
afin d'éviter des erreurs. Avant tout, il s’agit de
nettoyer le filtre & huile ainsi que les vis magnéti-
ques et de vérifier le niveau d’huile.

Les machines de construction récente travaillent
déja avec une commande électro-hydraulique. Au
moment du contrbéle de cette installation, il faut véri-
fier si les fiches et les prises de courant ne sont pas
oxydées. Le courant ne passerait pas. Seuls des rac-
cords de cable solidement fixés peuvent permettre
un travail impeccable. Les tétes électro-magnétiques
doivent bouger facilement sur une simple pression
de la main; elles sont alors en parfait état de mar-

che. On devrait également vérifier si, en enfong¢ant
les tétes de contact, on entend distinctement un
craquement des microrupteurs. Si tel n'est pas le
cas, les tétes de contact doivent étre remplacées. Il
est également important de rappeler que la distance
entre le ressort de commutation et les tétes de con-
tact, dans leur position enfoncée, doit étre la méme
que celle des palpeurs. Il ne faut pas oublier égale-
ment que les palpeurs doivent se mouvoir librement.
Les décolleteuses-hacheuses souffrent aussi d'une
certaine usure, spécialement a I'endroit des paliers
des tiges hacheuses, des couteaux hacheurs a con-
tre-lame ou aréte de frappe. Les tdles des socs, les
couteaux de décolletage et les parties caoutchou-
tées s'usent facilement. Il faut éviter de recourir a
des reéaffatages; chacun sait que des socs usés
abiment les betteraves, que des couteaux de décol-
letage émoussés peuvent casser les betteraves ou
les renverser. Si I'on veut aiguiser les couteaux de
décolletage, il faut faire en sorte que l'aréte soit
aiguisée par le bas. La surface coupante doit étre
droite sur toute la largeur, donc ne jamais aiguiser
en rond!

Si I'on a tenu compte de tous ces points, la mise en
route d’'essai de la machine devrait prouver que tous
les travaux d’entretien ont été parfaitement exécu-
tés. -nf-
Trad. YV.N.

La caravane «Tracteuropa» présente des nouveautés de la Ford

Venant de I’Autriche, la caravane «Tracteuropa» de
la firme Ford a traversé récemment la Suisse avant
de se rendre en ltalie. Au cours de son voyage de
500 km a travers notre pays, elle s’arréta dans diver-
ses localités pour présenter plusieurs réalisations
récentes de la Ford dans le secteur des tracteurs.
La présentation d’'une série de tracteurs comprenant
26 modéles ne pouvait se dérouler sans vacarme, ce
que comprend tout au moins chaque agent de publi-
cité. Le point culminant fut atteint lorsqu'on put ad-
mirer au sol le tracteur géant FW 30 de 300 ch a
articulation centrale et muni de 8 pneus, puis en l'air
les évolutions acrobatiques de John Tailer avec son
biplan de couleur jaune vif.
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Je ne dois guére me tromper en supposant que plus
d'un spectateur (et également l'auteur du présent
compte rendu) aurait fait volontiers quelques tours
sur le FW 30 auquel était accouplée une charrue a
9 socs.

La présentation des modéles déja partiellement con-
nus a été certainement plus réaliste, en tout cas
pour nos conditions. Elle commenga avec |'«Eco-
nomy», qui développe une puissance de 29,4 kW
(40 ch) et dont le prix relativement modique est de
Fr.14100.—, puis se termina avec le modéle 7600
d’'une puissance de 66,2 kW (90 ch) qui comporte
une cabine de sécurité incorporée et dont le prix
s’éléve a Fr. 50 000.—.



Fig.1: Méme les tout jeunes peuvent étre des mor-
dus des tracteurs Ford!

Fig. 2: Que ressent-on quand on est «capitaine» de
ce «croiseur» terrestre?

Les 3 modeéles 10, 20 et 30 de la série TW furent
présentés en tant que nouveautés. Ces tracteurs
viennent remplacer les deux modeles 8700 et 9700,
ce qui compléte ainsi la gamme Ford de la catégorie
de puissance la plus élevée. Les deux modéles
TW 10 de 80 kW (110 ch) et le modeéle TW 20 de
100 kW (136 ch) bénéficient de quelques améliora-
tions sur le plan technique. On a par exemple fait en
sorte que la chaleur du moteur soit mieux évacuée
puis doté la transmission d’'un graissage sous pres-
sion et enfin augmenté la force de relevage du bloc
hydraulique. Ce remaniement technique complet a

été effectué en vue de satisfaire aux plus grandes
exigences qui sont actuellement posées aux trac-
teurs.

En ce qui concerne le modéle TW 30, il s’agit d’'une
machine que lI'on peut considérer comme une véri-
table nouveauté. Avec la puissance de 120 kW (160
ch), ce tracteur vient combler la lacune qui existait
entre les modéles de 100 kW et de 215 kW. Pour la

Fig. 3: Ce modéle est certainement plus «Economy»
— que pour nos conditions.

Fig.4: Les tracteurs de la série TW sont pourvus
d’une cabine de sécurité.
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structure a donner a son moteur, on s’est basé sur
celui du modéle TW 20. Le montage d'un turbo-
compresseur a suralimentation (accroissement de la
quantité d’air comburant permettant de briler une
plus grande quantité de carburant et d’augmenter la
puissance du moteur) a ainsi permis d'obtenir une
puissance supérieure dans la mesure ou on le dési-
rait. A relever & ce propos que les ingénieurs de la
Ford sont parvenus, grace au refroidissement de
I'air de suralimentation, a améliorer la turbocompres-
sion de fagon remarquable..

Avec les turbocompresseurs ordinaires, |'air de sur-
alimentation insufflé dans le moteur s’échauffe jus-
qu’'a prés de 140° C du fait de la chaleur transmise
au turbocompresseur ainsi que de la compression
subie et il arrive dans les cylindres avec cette tempé-
rature. Etant donné que I'air chaud a une moindre
densité que I'air froid, il n'est pas possible d’insuffler
la quantité optimale d’oxygéne dans le moteur.

En intercalant un refroidisseur de I'air de suralimen-
tation, les ingénieurs de la Ford sont arrivés a abais-

Cc G

Fig.5: Le turbocompresseur a suralimentation du
tracteur TW 30: les gaz d’echappement (A) entrainent
le compresseur (B) avant qu’ils arrivent a I'air libre
par le pot d'échappement (C). L'air de suralimenta-
tion est aspiré a travers le filtre (D) puis comprimé
par le compresseur (B) et chassé & travers le refroi-
disseur d’air de suralimentation (G) puis dans le
tuyau d’aspiration. Environ 10% de l'air de surali-
mentation est dérivé pour actionner le ventilateur du
refroidisseur d’air de suralimentation. L’air refroidi
s'épure dans le filtre cyclonaire (F).
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ser jusqu'a environ 70° C la température de lair
chaud. L’air comprimé est devenu ainsi plus dense
et 'apport d’oxygéne a été amélioré, ce qui a per-
mis d’accroitre la puissance du moteur dans une
proportion considérable.

Le fonctionnement du refroidisseur de I'air de surali-
mentation est trés simple. L'air comprimé par le
turbocompresseur a gaz d’échappement passe par
un échangeur de chaleur air-air ou il céde a l'en-
vironnement la chaleur indésirable. L'évacuation de
cette chaleur se trouve assurée par un petit ventila-
teur qui est entrainé par une partie de I'air com-
primé. Aucun élément du systéme de refroidissement
de l'air de suralimentation n’exige des soins d’entre-
tien. Pour le moment, le refroidisseur en question
n’'est incorporé qu'au modéle TW 30 et permet a son
moteur de 6,5 litres de développer une puissance de
120 kW (160 ch).

Le tracteur TW 30 présente cependant encore d'au-
tres caractéristiques constructives remarquables,
soit: un embrayage de 14" (pouces), un systéme de
graissage a basse pression dans la transmission, un
différentiel a autoblocage, des servofreins auto-
serreurs et un bloc hydraulique avec force de levage
augmentée d'environ 20%. Telles sont seulement
quelques-unes des améliorations techniques dont ce
tracteur a bénéficié.

D’autre part, la traction par les quatre roues (indis-
pensable pour une machine de cette catégorie de
puissance), de méme qu'une cabine de sécurité
entiérement climatisée, font partie de I'équipement
standard. A relever & ce propos que l'essieu avant
se caractérise par son trés court rayon de braquage.
En raison de l'accroissement continuel de la puis-
sance des tracteurs de conception moderne, la trac-
tion par les quatre roues est de plus en plus adoptée.
Le service pénible qu’exécutent les grands tracteurs
utilisés par les entrepreneurs de travaux agricoles
mécaniques a fagon ainsi que par les grandes
entreprises agricoles exige un service aprés-vente
a la fois bien organisé et qui fonctionne bien, méme
si ces tracteurs de grandes dimensions ne repré-
sentent qu'une proportion d’a peu prés 7% en Europe
et de seulement 2% a 3% en Suisse. Le fait que la
Ford dispose en Suisse d'un réseau de postes d’en-
tretien et de réparation ayant fait ses preuves est



Dés maintenant RENAULT vous propose en plus:

— des nouveaux modeles 2 et — des options nouvelles:
4 roues motrices par exemple: — un rele-

— un confort proche de la per- vage avant — une prise de
fection force avant — une voie

— des attelages automatiques variable
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apprécié comme il se doit par les détenteurs de
tracteurs de cette marque.

A l'occasion du 50éme anniversaire de la vente des
tracteurs Ford en Suisse, M. W. Merz, de Millheim
(TG), qui représentait tous les agents commerciaux
de la marque dans notre pays et tenait essentielle-
ment a étre présent lors de la féte qui se déroula a
propos de ce jubilé, re¢gut un message personnel de
Henry Ford Il. Ce sympathique message de félicita-
tions, de méme que la série des tracteurs présentés,
devraient agir comme stimulants pour I'emploi accru
des machines de cette marque au cours des 50 pro-
chaines années. Bl
Trad. R.S.

60e COMPTOIR SUISSE

Nouveautés que I'on pourra voir a Lausanne
(du 8 au 23 septembre 1979)

LCe froid pour I’agriculteur, horticulteur, maraicher et
arboriculteur

Paul Schaller SA présentera au Comptoir Suisse a
Lausanne (halle 36, stand 3607) quelques exemples
de son programme de cellules frigorifique et a basse
température NORMOFLEX. L’idée directrice de ce
large assortiment: qualité a toute épreuve, faible
consommation d'énergie, extréme souplesse d'amé-
nagement et prix avantageux. Sans compter |'expor-
tation, plus de 4000 cellules ont été installées sur le
marché suisse.

Que cela signifie-t-il pour I'agriculture? Fruits, légu-
mes, fleurs coupeées, etc. restent plus longtemps frais
et préts a la vente dans une cellule NORMOFLEX.
Cela assure un plus grand chiffre d'affaire et des prix
plus compétitifs. Pour la production d’endives, les
cellules NORMOFLEX spécialement étudiées a cet
effet représentent un avantage considérable. Elles
assurent une production, une surveillance ainsi
qu'une croissance planifiée des racines. |l en va de
méme pour les pousses de salades entreposées
dans les cellules avec une température et un degré
d’humidité optimal.
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GRMOFLEN

Spécialement intéressantes pour la cuisine agricole
sont les armoires frigorifiques et a basse tempéra-
ture robustes, en exécution acier inox, a une ou
deux portes. Elles travaillent sur la base de la ré-
frigération a air forcé, qui permet d’effleurer la mar-
chandise avec de l'air frais méme si I'armoire est
particulierement chargée. Les évaporateurs de
grande surface réduisent le desséchement des pro-
duits stockés & un minimum absolu. Les grilles et
les paniers plastifiés, les téles en aluman et les bacs
et toles Castronorm, ainsi que des crochets a viande
permettent d’exploiter parfaitement le volume frigori-
fique.

Informations détaillées par

Paul Schaller SA, 3001 Berne, tél. 031 - 41 37 33

S’il y a du brouillard et que la visibilité
est mauvaise, ce sont les feux de
croisement qu’il faut allumer, méme
de jour!
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